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EDITORIAL

DIGIMUS, la normalizacion imprescindible
para los museos en la Web

a informacién museoldgica necesita imprescindiblemente de una

normalizacion si se desea que la web pueda interactuar sobre ella de

modo que los mecanismos y funcionalidades existentes se lleven a
cabo de un modo dptimo. Consciente de esa realidad, DIGIBIS ha desarro-
llado su programa DIGIMUS bajo la decision estratégica de basar su mode-
lo de datos en un estandar internacional como es LIDO, promovido por el
ICOM (The International Council of Museums), modelo que, ademas, se esté
utilizando de forma destacada dentro de los proyectos de Europeana deno-
minados Athena y Athena Plus.

Al disponer de un modelo de datos claro, DIGIBIS ha podido apoyar en él un
amplio conjunto de funcionalidades basadas en estandares, en particular los
del multilingtiismo y los de Linked Open Data. Naturalmente, y siguiendo el
modelo de sus programas hermanos DIGIBIB y DIGIARCH WEB, toda la infor-
macion codificada con las etiquetas del formato LIDO se actualizan dindmica-

mente y de forma trasparente para el musedlogo
en Dublin Core, y ademas, actualizan un repositorio

DIGIMUS utiliza de forma A PMH en formato Dublin Core, LIDO y EDM.

. DIGIBIS ha realizado asimismo un mapeo in-
nCl’[IVCl el fOl‘mCl’[O LIDO terno de la informacion para que ademas del for-

. mato LIDO y EDM la informacion se transforme y
eStableCIdO por el ICOM actualice en la ultima version de EDM, de tal
modo que pueda emplearse para el proyecto Eu-
ropeana y, en general, para todos aquellos que utilicen esta codificacion,
como ocurre con la DPLA, o Digital NZ, en Nueva Zelanda o, su equivalente

en Corea del Sur.

En DIGIMUS se han introducido, ademas, funcionalidades muy potentes
como el establecimiento de una linea del tiempo y la geolocalizacién de au-
tores, obras y eventos.

Los eventos establecidos en el modelo LIDO (Lightweight Information
Describing Objects) son particularmente ricos y efectivos a la hora de des-
cribir y codificar los sucesos por los que transcurre la vida real de una obra
de arte u objeto museoldgico. Ademas el programa DIGIMUS permite el en-
riquecimiento semantico con vocabularios de valores, al crear campos en
los cuales es posible codificar URIs que relacionan unos objetos con otros en
el entorno de Linked Open Data. Con el programa DIGIMUS, DIGIBIS ha
creado una nueva solucion informatica, moderna y normalizada, para el tra-
tamiento de la informacidn museoldgica en el entorno de la web semantica
y con el horizonte de Europeana. Y se complace en presentarla en el ano del
centenario del Greco dedicando un proyecto piloto a toda su obra. m

DIGICLIC®. Boletin de DIGIBIS®. N° 10. Julio-Diciembre, 2013 3



EUROPEANA

Actualizacion 5.2.4 del
Europeana Data Model (EDM)

L 17 de julio de 2013 se publicé la version

5.2.4 del Europeana Data Model. Esta

nueva version contiene algunos cambios
relevantes en relacion a la version anterior, de la
que se dio cuenta en el DIGICLIC n°® 7 correspon-
diente a los meses de enero-junio de 2012.

Las recomendaciones de la
Hierarchical Objects Task Force

La Hierarchical Objects Task Force, en la que ha
participado la Fundacidon Ignacio Larramendi, pro-

El Archivo Montiano
Caso de Estudio de

Objetos Jerarquicos
en EDOM

puso que el elemento edm:isNextInSequence fue-
ra repetible, de tal modo que las estructuras de
caracter archivistico o las publicaciones periddi-
cas pudieran reflejarse de modo eficaz en EDM.
Esta ‘Task Force’ utilizd como uno de sus casos de
estudio el Archivo Familiar Montiano que, imple-
mentado sobre DIGIARCH WEB, puede encontrar-
se en el sitio Web de la Fundacion Ignacio Larra-
mendi. Debe resaltarse que, ademas de en EDM,
la informacion se puede obtener codificada en
EAD y visualizarse en ISAD (G); ademas, los regis-
tros de autoridades estan codificados en EAC-CPF
y pueden visualizarse en ISAAR (CPF).

Crosswalk entre MARC 21y EAD

También se ha establecido un crosswalk entre
ambos formatos de codificaciéon archivistica y
MARC 21 para registros de autoridades y regis-
tros bibliograficos, lo que proporciona una impor-

tante optimizacion de recursos y permite eliminar
inconsistencias para el usuario final que busca la
misma informacion en diferentes bases de datos,
tanto archivisticas como bibliograficas.

Importante diferenciacion semantica

En esa misma linea son muy importantes las
propiedades que se han ahadido en esta version
para codificar la informacion generada por el
usuario o UGC (por sus siglas en inglés, User Ge-
nerated Content) y la dedicada a codificar la infor-
macién suministrada en 3D.

Tanto una como otra se ajustan al Business
Plan de 2013y, en general, a los principios estra-
tégicos de Europeana, tal y como se establecieron
en el Europeana Strategic Plan 2011-2015, cuyos
objetivos se estan cumpliendo de forma muy hol-
gada. m

europeana

Ak euliure

Definition of the
Europeana Data Model v5.2.4
14072013

(1) ()
- Gounced by e Ewzpaan Unkn re‘ I_

Definicion de los elementos de la
version 5.2.4 de Europeana Data Model.
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NORMATIVA

El modelo BIBFRAME se consolida

[ proyecto que lidera la Library of Congress,

denominado por el acrénimo BIBFRAME

(Bibliographic Framework Initiative), ha pu-
blicado las primeras versiones de su modelo de da-
tos, de forma sintética y clara, imprescindible para
el conocimiento de todo el proyecto.

También la terminologia y las convenciones fa-
cilitan de forma extraordinaria la comprension de
esta iniciativa como modelo Linked Data, asi
como el modelado en RDF de todo tipo de recur-
sos de bibliotecas, de entidades, atributos y rela-
ciones entre las entidades. Si se considera la difi-
cultad tedrica que supone este nuevo escenario,

Armonizacion entre el
modelo de BIBFRAME
y el de las RDA

radicalmente distinto del Formato MARC 21, se
comprendera la necesidad de contar desde un
primer momento con esta documentacion de

apoyo para ir siguiendo su evolucién.
BIBFRAME y RDA

Es importante recordar que el modelo de BIB-
FRAME, aunque inspirado en los FRBR, no coinci-
de totalmente con éstos, ni con los RDA, por lo
que resulta importantisimo conocerlo.

El modelo BIBFRAME incluye, por el momento,
cuatro clases principales denominadas: Creative
Work (que es un recurso que refleja la esencia
conceptual de aquello que se catalogal; /nstance
es un recurso que refleja la materializacion con-
creta e individual de una obra; Authority es un re-
curso que refleja los conceptos claves que defi-
nen las relaciones entre una obra y sus instancias
con personas, organizaciones, lugares o mate-
rias; y Anotation, un recurso que engloba diferen-
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Modelo BIFRAME tomado de la pagina
del proyecto en la Library of Congress..

tes datos e informaciones particulares de una bi-
blioteca, incluidos los datos de ejemplar.

La ilustracion, tomada del sitio Web de BIB-
FRAME, aclarara esta conceptualizacion que de-
construye y reconstruye la informacion que un re-
gistro MARC 21 bibliografico, de autoridades o de
fondos han estado expresando desde los Ultimos
30 anos.

Es muy importante, como puede observarse, que
las entidades que en el modelo FRBR aparecen de-
nominadas como Expresion y como Manifestacion,
en el modelo BIBFRAME se concretan en la entidad
Instancia, lo que simplifica considerablemente de-
terminados aspectos de la descripcion bibliogréafica
que estan siempre sujetos a discusion.

No cabe duda de que los desarrolladores infor-
maticos que habran de lograr que el modelo BIB-
FRAME sea operativo en los diferentes sistemas
de gestion bibliotecaria agradeceradn enorme-
mente esta simplificacion. m



ENUMERATE

Finaliza ENUMERATE

L proyecto europeo ENUMERATE, en el que
DIGIBIS ha participado y que se inicié en
2011, ha finalizado en este segundo tri-
mestre de 2013y esta a la espera de su evaluacion
por los oficiales de la Comision Europea. Ademas
del interés intrinseco del proyecto, para DIGIBIS
ha sido muy importante su participacion, puesto
que ha conocido de primera mano el estado de la
cuestion de la digitalizacion del patrimonio cultu-
ral europeo depositado en archivos, bibliotecas,
museos y otras instituciones de memoria.
DIGIBIS ha coordinado el Paquete de Trabajo 3,
WP 3-Information (Data Collecting, Analysis and
Reporting], con la intervencion directa del direc-
tor del departamento de Informatica, Jesus Do-
minguez Muriel, y de Maribel Campillejo, del de-
partamento de Innovacion.

Segunda encuesta general

En el segundo trimestre de 2013 tuvo lugar el
lanzamiento de la segunda encuesta general de
ENUMERATE que obtuvo una participacion rele-

vante: alcanzo las 1.373 instituciones, ordenadas

El Core Group y el Consorcio del Proyecto ENUMERATE en la Biblioteca
Nacional de Austria, el 10 de julio de 2013, con Jesus Domingqez Muriel
(con corbata roja), director de Proyectos de Software de DIGIBIS.

ENUMERATE se
iIncorpora a Europeana
como instrumento
de contrastacion

por nimero de respuestas en museos, bibliotecas
y archivos. Esta informacion puede consultarse
en la ENUMERATE Data Platform, desarrollada
por DIGIBIS para el proyecto.

La ENUMERATE Newsletter

En octubre de 2013 se publicé la 5@ Newsletter
de ENUMERATE, en la que se daba cuenta del
desarrollo del proyecto y los fascinantes debates
que habian tenido lugar en toda Europa para me-
jorar la metodologia y definiciones de la encues-
ta. Mas de 50 expertos de todo tipo de institucio-
nes de patrimonio cultural de toda Europa apoya-
ron al proyecto ENUMERATE para las tres cues-
tiones basicas que pretende medir el proyecto
europeo. Es decir: el coste de la digitali-
zacion, el acceso y el uso.

Los resultados de ENUMERATE

El informe New Renaissance que preludid
todo el proyecto de Europeana iba acompa-
nado de un apéndice elaborado por el Co-
llection Trust que suponia una estimacion
bastante detallada del patrimonio cultural
europeo que habia de digitalizarse y difun-
dirse. Ahora, gracias a la informacion reco-
gida, elaborada y publicada por el Proyecto
ENUMERATE, se dispone de una informa-
cion estadistica sumamente detallada que

permite planificar el futuro de una forma
precisa. Se prevé por tanto que ENUMERA-
TE se incorpore a Europeana. m
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Biblioteca Digital de la Agencia
Espainola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo

a Biblioteca Digital de la AECID, aunque en

proceso de formacion, ha estado presente

desde hace anos en el entorno digital. Tan-
to la Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliografi-
co como la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes
disponen de importantes fondos digitalizados de
la Biblioteca de la AECID.

BIDA es el nombre
adoptado para esta

nueva Biblioteca
Digital de la AECID

Esta institucion ha venido digitalizando en los Ul-
timos anos parte de las colecciones mas significati-
vas de sus fondos procedentes de la Biblioteca His-
panica, de la Biblioteca Isldmicay de la Biblioteca de
la Cooperacion Espaniola, especializada en la crea-
cion de una coleccion bibliografica sobre la tematica
de la cooperacidn al desarrollo, siguiendo las funcio-
nesy objetivos de la organizacion a la que pertenece.

Creacion de la Biblioteca Digital AECID

De forma muy rapida, en realidad menos de una
semana, y a partir de la definicion de la estructura
de datos, creamos la Biblioteca Digital AECID que
incorporaba mas de 25000 objetos multimedia dis-
tribuidos en un rango comprendido entre 1571y
1962. Esta previsto que en 2014 se lleven a cabo un
numero considerable de integraciones de objetos
digitales procedentes de digitalizaciones anterio-
res, asi como de los registros bibliograficos y de
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autoridades correspondientes. Estos registros ali-
mentaran el repositorio OAI-PMH y podran ser re-
colectados por Hispanay Europeana, asi como por
OAlster, y pasar asi a formar parte de WorldCat.
Los registros estan codificados en MARC 21y
pueden visualizarse y exportarse en Dublin Core,
en MODS, MARC 21 etiquetado y MARC XML. Dis-
pone de enlaces persistentes —como el resto de
las aplicaciones de DIGIBIS-, requisito impres-
cindible para soportar Linked Open Data. m



DESARROLLOS
PROPIOS

DIGIMUS, nuevo software LOD de DIGIBIS
exposiciones temporales, colecciones de

IGIMUS es un desarrollo de DIGIBIS to-
talmente nuevo con una serie de requi-
sitos basicos de disefo:

e Un modelo de datos para la descripciéon norma-
lizada de objetos de museos conforme al es-
tandar LIDO v1.0-Lightweight Information Des-
cribing Objects del Consejo Internacional de
Museos (ICOM)

Un modelo de datos comun y flexible para las
clases contextuales (agentes, tiempo, lugares,
eventos, etc.) basado en Europeana Data Model
5.2.4 y sus diferentes espacios de nombres
(SKOS, RDA, CIDOC-CRM...).

La descripcion
museologica se

ajusta al estandar
LIDO definido
por el ICOM

Total compatibilidad con Linked Open Data

e Completa reutilizacion de conjuntos de datos y
vocabularios de valores Linked Open Data, bien
por medio de URI o bien por la integracion ma-
siva de vocabularios de valor como los Library
of Congress Subject Headings, los Art and Ar-
chitecture Thesaurus, el Virtual International
Authority File, la Clasificacion Decimal Univer-
sal, GeoNames, etc.

e Disponibilidad de un repositorio OAI-PMH con
los esquemas oai_dc, lido y edm (5.2.4)

e Estructura de datos multilingiie. Cualquier recur-
so puede ser descrito en uno o varios idiomas.

e | as aplicaciones construidas sobre DIGIMUS
permiten que la coleccién de cualquier museo
sea puesta en valor en la Web.

e DIGIMUS es completamente interoperable con
sistemas de recolecciéon de metadatos OAI-PMH
como OAlster, Hispana o Europeana, lo que rea-
liza de una forma transparente para los admi-
nistradores y sin redundancia de esfuerzos.
Todo ello facilita que sus usuarios puedan parti-
cipar sin esfuerzo adicional en estos grandes
proyectos, de forma sostenible y continuada.

Caracteristicas mas importantes

e Diseno responsivo. Los sitios web generados
con DIGIMUS se adaptan a cualquier dispositi-
vo movil, lo que facilita el acceso de los usua-
rios a la coleccion digital desde un smartphone
o tablet.

e Al aplicar la tecnologia Linked Open Data, cada
objeto se publica en formato RDF, identificado
por medio de una URI, y se puede enlazar con
fuentes Linked Data externas, lo que:

Aumenta la exposicion de la coleccion a tra-
vés de motores de blUsqueda

Amplia la visibilidad de la coleccidn y facilita
la localizacidn de los recursos

e Combina la informacién de un catalogo con la
de otros vocabularios y conjuntos de datos, en-
riqueciendo notablemente los contenidos y fa-
cilitando la busqueda multilingie en los datos.

e Permite la pre-carga de tesauros, vocabularios,
clasificaciones, etc., lo que facilita la labor de cre-
acion y mantenimiento de estas herramientas.

e Consulta totalmente multilingle: en la propia
interfaz, en la busqueday en la visualizacion de
los datos.

 Dispone de un visor de imagenes de muy alta
resolucion y de objetos 3D y responde asi a las
necesidades de presentacion de nuevos mode-
los de objetos digitales.

e Representacidon temporal y geografica. Tanto
los metadatos como los objetos digitales se re-
presentan en una linea del tiempo que se com-
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bina con su correspondiente ubicacion geogra-
fica. Asi, se pueden presentar pre-analizados
una serie de datos que evolucionan temporal y
geograficamente.

Navegabilidad

La interfaz Web permite la exploracion de los
metadatos y objetos digitales a través de las dife-
rentes clases y categorias (obras, estilos, auto-
res, técnicas, materiales, periodos histéricos, es-
cuelas, temas, exposiciones, anteriores poseedo-
res, ubicaciones, etc.).

Las busquedas en el sitio Web se enriquecen a
través de las APIs de Europeana y de la DPLA,
que realizan de forma simultanea y automatica la
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Sobre estas lineas, fragmento de la codificacion LIDO
de la descripcion museoldgica de El Expolio del Greco,
cuya ficha se ve a la izquierda.

misma busqueda en el propio catalogo, en Euro-
peanay en la DPLA, aumentando de forma nota-
ble los resultados.

También los vinculos establecidos a través de
las URI's a diferentes vocabularios de valores pu-
blicados como Linked Open Data potencian de
forma muy grande la funcionalidad del sistema.

DIGIMUS esta concebido como un sistema de
gestion de la coleccion digital de un museo, sitio
historico o coleccion museistica; como un servicio
para la creacion de un repositorio de exposicio-
nes temporales; como interfaz Web para la mejo-
ra de la consulta y la interoperabilidad de otras
aplicaciones y bases de datos de museos ya exis-
tentes; y como medio de publicacion en la web de
catalogos de exposiciones impresos.

El desarrollo de DIGIMUS ha contado con una
ayuda de la Direccion General de Politica e Indus-
trias Culturales y del Libro, del Ministerio de Edu-
cacion, Cultura y Deporte, a través de la convoca-
toria “Ayudas a la inversion de capital para incre-
mentar la oferta legal de contenidos digitales en
Internet y para promover la modernizacion e inno-
vacion de las industrias culturales y creativas”. m



DESARROLLOS
PROPIOS

El sitio Web de DIGIBIS en inglés

L a creciente internacionalizacion de las activi-
dades de DIGIBIS ha hecho aconsejable la pre-
paracion de una pagina web similar en cuanto a
contenidos a la pagina web en espanol, aunque
presentada ya de una forma considerablemente
modificada, con un diseno desarrollado por nues-
tro departamento de Arte mas simple y ligero que
el de la pagina web en espanol, pagina que en el
futuro adaptara su diseno al de la web en inglés.

Informacion completa en inglés sobre todos los
productos y servicios de DIGIBIS

El English Website esta presidido por la frase
destacada: Our software meets all your demands
y cinco destacados en los que se proporciona sen-
das informaciones de los productos para bibliote-
cas, archivos y museos, en una primera linea, asi
como de DIGIHUB y DIGIOAI. A su derecha, se in-
dica que todas nuestras aplicaciones son recolec-
tables por OAI-PMH.

La creacion del English
Website supone una
apuesta decidida por la
internacionalizacién

Dado el enfoque internacional de la pagina en
inglés, se sefala que nuestro software se puede
encontrar en la DPLA, en Europeana y en Hispa-
na. La seccion “Nuestro trabajo en un vistazo”
detalla cudles son nuestras bibliotecas digitales
mediante un clic que enlaza con la pagina co-
rrespondiente en la que se enumeran todas
ellas, asi como un acceso al boletin DIGICLIC, en
el que se indica el caracter gratuito de su sus-
cripcion. Conviene indicar que desde el nUmero 7
nuestro boletin DIGICLIC también tiene una ver-
sion inglesa.
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Pagina de inicio del Sitio Web de DIGIBIS en inglés.

Acceso a la totalidad de las soluciones
implementadas en los clientes de DIGIBIS

En la barra principal del mend, de forma muy
agil, se da acceso al software, a los servicios, a
las publicaciones y a una amplia informacion de
los clientes de DIGIBIS por medio de sus logos.
También en el About us, se informa, entre otras
cosas, de los principios fundamentales que rigen
la actuacion comercial de DIGIBIS o de la certifi-
cacion de calidad de su Sistema de Gestion.

Con esta version inglesa DIGIBIS facilita una in-
formacion muy completa, destinada a un publico
internacional, sobre todos sus productos y servicios
con la vocacidn clara de facilitar el acceso a su con-
junto de soluciones, caracterizadas por su calidad
y por la fuerte normalizacion de todas ellas confor-
me a la aplicacion de los estandares internaciona-
les para Bibliotecas, Archivos y Museos. =
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ENCUENTROS

El VIl Encuentro de los
Centros Espanoles de REDIAL

L dia 21 de noviembre de 2013 tuvo lugar

en el salén de actos de la Agencia Espano-

la de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo (AECID) el VII Encuentro de Centros
Espafoles de REDIAL: “Patrimonio Iberoameri-
cano en los proyectos espanoles de digitaliza-
cion”, que contd con el patrocinio de la Subdirec-
cion General de Coordinacion Bibliotecaria del
Ministerio de Educacion, Cultura y Deportes, asi
como de la Fundacién Ignacio Larramendi y de
DIGIBIS.

Arrojar un guante

Como bien senald Araceli Garcia Martin, desde
la tribuna de oradores se habia lanzado un guante
a REDIAL (Red Europea de Informacién y Docu-

El encuentro de REDIAL
supuso el punto de
partida del proyecto

Americanae

mentacion sobre America Latina) por boca de Xa-
vier Agenjo, director de proyectos de la Fundacion
Ignacio Larramendi y participante en la constitu-
cion de REDIAL, veinticinco anos antes, en Bur-
deos, durante el 46° Congreso Internacional de
Americanistas. El guante lanzado no era otro que
la creacion de un recolector de metadatos al que
se denomin6é Americanae como working name
que, a partir de las funcionalidades de recoleccion
de OAI-PMH, agregara todos los datos sobre estu-
dios americanistas disponibles en repositorios OAl
en toda la Red Europea, es decir en REDIAL.

Con esta apuesta tecnoldgica se conseguiria
uno de los objetivos especificos de REDIAL, que
consiste en reunir toda la informacidn existente
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ENCUENTRO DE
CENTROS ESPANOLES DE
REDIAL

PATRIMOMNID IBLROAMIANC AND
EN LOS PROYECTOS ESPARNIOLES

OFf DIGITALIZACION ‘D'

Imagen de la convocatoria de REDIAL
para su VIl Encuentro de Centros Espanoles.

sobre Iberoamérica en los centros especializados
de toda Europa.

Este proyecto, dadas sus caracteristicas euro-
peas, seria un claro aspirante a recibir una sub-
vencidén del programa HORIZON 2020 y, desde un
primer momento, Araceli Garcia Martin, directora
de la Biblioteca de la AECID, viene promoviendo
esa posibilidad entre los miembros de REDIAL

Contenido de Americanae

Tal y como se propuso, y sobre todo como se
discutid a lo largo de las sesiones del encuentro,
los contenidos de Americanae se corresponderian
de forma muy exacta con los que las diferentes
instituciones que forman parte de la red estan
reuniendo en sus bases de datos.

La diferencia cualitativa que supone el proyec-
to Americanae radica en que la utilizacion de la
tecnologia y la recoleccion de metadatos confor-
me al protocolo OAI-PMH, lo que facilita extraor-
dinariamente la sumay agregacion de todos esos
recursos ya existentes en las diferentes institu-
ciones que constituyen REDIAL.

De esta manera y gracias a la tecnologia que po-
dria suministrar DIGIBIS, al incorporar al proyecto el
programa de recoleccién DIGIHUB, seria posible de
manera muy agil y probada cumplir los objetivos es-
pecificos de REDIAL. Los resultados de Hispana y
Europeana constituyen un claro modelo de éxito. m
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PRESENTACIONES

Presentacion de “Combatientes

a presentacion el 18 de noviembre de 2013,

en Madrid, en el auditorio de la Fundacion

Lazaro Galdiano, del libro Combatientes
requetés en la guerra civil (1936-1939) ha mos-
trado de nuevo la capacidad de convocatoria de la
Fundacion Ignacio Larramendi y lo primero que
queremos y debemos hacer, en justa correspon-
dencia, es agradecer al numeroso publico que
lleno el auditorio su asistencia y su interés.

El libro que se ha presentado merece sin duda
la expectacion generada. Como dijo Luis Hernan-
do de Larramendi, vicepresidente ejecutivo de la
Fundacion, significa un antes y un después en los
estudios de historia sobre el carlismo y la guerra
civil, un libro que no podran ignorar los historia-
dores que estudien ese periodo a partir de ahora.

Abrio el acto la presidenta de la Fundacion,
Lourdes Martinez Gutiérrez, imagen del tesony de
la voluntad para seguir adelante que quiere tener
esta entidad. Con sus casi 90 anos y a pesar de su
delicado estado de salud, quiso estar presente
para recordar la intrahistoria del libro y, en parti-
cular, a algunas de las personas que ya no estan
con nosotros y que han contribuido a que el emi-
nente historiador Julio Ardstegui pudiera avanzar
en su estudio historico.

El libro revisa y amplia la edicion de 1991

A continuacién tomaron la palabra Luis Her-
nando de Larramendi, ya mencionado, quien re-
cordo que el libro revisa y amplia la edicidn ante-
rior de 1991; Alfonso Bullon de Mendoza, director
del Instituto CEU de Estudios Historicos; Jesus A.
Martinez, catedratico de Historia Contemporanea
de la Universidad Complutense de Madrid y disci-
pulo de Julio Aréstegui, que ha tenido el impor-
tante papel de concluir el trabajo tras el falleci-
miento de Ardstegui; y Amparo Ardstegui, hija de
Julio Aréstegui, en representacion de su padre.

Jesus A. Martinez quiso recordar la diversidad de
intereses de Julio Ardstegui relacionados con la His-
toria, no sélo en lo que respecta a los acontecimien-
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tos histdricos, sino también a todo aquello que tiene

que ver con la teoria de la Historia, lo que es algo
menos frecuente. Era un historiador de datos, afir-
mo el también historiador Alfonso Bullén de Mendo-
za, quien recordd algunas de sus charlas con Ards-

El libro significa un
antes y un después
en los estudios sobre
historia del carlismo y
sobre la guerra civil

tegui y como ambos sustentaban siempre sus opi-
niones sobre datos conocidos y contextualizados.

Por ultimo, Amparo Ardstegui trazé una emoti-
va estampa de su padre, de su forma de trabajary
de como se enfrentaba a la praxis y a la teoria de
los estudios histéricos desde el conocimiento que
ordenay la inteligencia que descubre e ilumina.

La grabacién completa de la presentacion se
puede ver en YouTube. Recomendamos usar el con-
cepto de busqueda “Combatientes Requetés Ards-
tegui 12 - YouTube”. m
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PRESENTACIONES

Requetés en la guerra civi

Ill

.
IGNACIO
LARRAMENDI

De izquierda a derecha, en las fotos de arriba,
la presidenta de la Fundacién Ignacio
Larramendi, Lourdes Martinez Gutiérrez, vda.
{ p G de Ignacio Larramendi, y la mesa de los ponen-
‘.; i * tes, con Luis H. de Larramendi, en el atril, y la
! ./‘ e AR -~ - hija del autor del libro, fallecido antes de su
\! k{, = / h conclusion, Amparo Aréstegui. A la izquierda de
_Iulln msteg“l estas lineas, la cubierta del libro y Jesus A.
Martinez, discipulo de Julio Ardstegui, que con-
cluyo el estudio. Debajo, diversos momentos de
la recepcion que tuvo lugar tras la presentacion
del libro, que concité un gran interés y constitu-
yo un enorme éxito de publico. En el centro
destaca Ramdn Hernando de Larramendi, reco-
nocido especialista de Tierras Polares. A la
derecha Tachi Hernando de Larramendi, con
panuelo al cuello, directora general de DIGIBiS,
y, detras de la presidenta, Carmen Hernando
de Larramendi, patrona de la Fundacion.
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FERIAS Y
CONGRESOS

Asamblea General de Eur

L 2 diciembre de 2013 tuvo lugar en Rotter-

dam la tercera Asamblea General Anual de

la Red Europeana en la que, como en otras
ocasiones, estuvo representada tanto la Funda-
cion Hernando Larramendi como DIGIBiS, ambos
miembros de Europeana Network. La asamblea
se celebro conjuntamente con DISH 2013 la confe-
rencia internacional bienal sobre estrategias digi-
tales para el patrimonio cultural.

Se trataba de una reunidon de transicion puesto
que ya finalizaba el VIl Plan Marco, dentro del
cual tenian lugar buena parte de las financiacio-
nes que han permitido el desarrollo del proyecto
Europeana hasta la fecha.

Connecting Europe Facility

La Asamblea se centrd en el Europeana Busi-
ness Plan 2014 y en los avances realizados por los
grupos de trabajo. Fue muy importante la interven-
cion de Federico Milani, representante de la Comi-
sion Europea, que en su presentacion There is a fu-
ture: CEF success and new programmes: Horizon
2020 & Creative Europe anuncié que Europeana iba
a quedar incluida dentro del instrumento de finan-
ciacion Connecting Europe Facility (CEF). Sin duda,
esto aclaraba al menos en cierto grado el futuro fi-
nanciero de Europeana para los préximos anos.

Con el apoyo de la CEF, Europeana pasara de
ser un portal a una plataforma sobre la que se de-
sarrollara un amplio nUmero de servicios y recur-
sos. No solo alojara las referencias a los metada-
tos sino también contenidos culturales, herra-
mientas, tecnologias, proyectos y otros servicios.

La CEF determina las condiciones, métodos y
procedimientos para proporcionar ayuda finan-
ciera de la Uniodn a las redes transeuropeas a fin
de apoyar proyectos de interés comudn en el sec-
tor de las infraestructuras de transporte, teleco-
municaciones y energia. Se centrara en:

e Reforzar la infraestructura de agregacion para
asegurar la preservacion y el acceso a los con-
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Diversos momentos de la Asamblea. Arriba a la derecha,
Jill Cousins, directora ejecutiva de la Fundacion Europeana.

tenidos ya disponibles; mejorar la calidad de
los datos y metadatos; posibilitar la ingesta de
nuevos contenidos tratando de equilibrar las
distintas areas geograficas y optimizar la inter-
accion con los agregadores.

e Mejorar los mecanismos para distribuir y difun-
dir los contenidos y conseguir la mayor visibili-
dad posible (API, dispositivos méviles y apps),
implicar a los usuarios y desarrollar sinergias
con comunidades como Wikipedia, Facebook o
Pinterest para llevar los contenidos digitales a
los lugares donde los usuarios estan mas habi-
tuados a buscar contenidos.

e Promover la participacidon de las instituciones,
que cuentan con contenidos relacionados con
el patrimonio cultural, y de las comunidades,
que reutilizan la informacion (en particular
desarrolladores de apps y CCls).
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FERIAS Y
CONGRESOS
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e Proporcionar la informacion en condiciones que
permitan su reutilizacion y promover el desarro-
llo de servicios innovadores de valor anadido.

e Apoyar la interaccion con las instituciones que
albergan el patrimonio cultural mediante la or-
ganizacion de eventos paneuropeos y foros de
discusion.

e Desarrollar estrategias y modelos de negocio
orientados a la sostenibilidad. Este punto se
alinea con la estrategia de la Unién Europea
basada en la autofinanciacion de cualquier ini-
ciativa.

También se dieron las primeras informaciones
sobre el proyecto Horizonte 2020, nombre que ha
adoptado el que hubiera debido llamarse VIII Plan
Marco. Es de destacar que tanto el proyecto Horizon-
te 2020, como la Agenda Digital para Europa, como
el Plan estratégico 2015-2020 tienen como horizonte
el final de la década en la que, sin duda, se abrira
una perspectiva completamente nueva que dificil-
mente puede anticiparse en estos momentos.
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Europeana Business Plan 2014,
cuatro aspectos prioritarios

e Convertir el actual portal en una plataforma,
para lo que a lo largo de 2014 se llevaran a
cabo propuestas de valor anadido dirigidas a
tres sectores distintos: los usuarios finales, la
red Europeana y las industrias creativas.

e Mejorar la calidad de los datos: esta mejora re-
percutird en la reutilizacion y la recuperacion
de los contenidos. El objetivo es contar con
descripciones relevantes de todos los conteni-
dos, previsualizaciones de tamanos razona-
bles, geolocalizacion de datos, menciones de
derechos claras y correctas (preferiblemente
que permitan la reutilizacion) y enlaces direc-
tos y permanentes.

e Proporcionar valor anadido a las instituciones parti-
cipantes. En la medida en la que estas instituciones
han hecho una inversién importante para hacer
sus contenidos accesibles a través de Europeana,
uno de los objetivos es que todos las instituciones
consideren que la relacion merece la pena. Para
ello se aumentara la visibilidad de los datos y los
contenidos por todos los medios posibles.

e Convertirse en una organizacion en red. El pro-
yecto Europeana ha pasado de ser un proyecto
a una organizacién que incluye una red de mas
de 800 socios, mas de 2300 instituciones parti-
cipantes y una comunidad Europeana Tech con
mas de 75 participantes
La conferencia se compuso de pequenas sesio-

nes interactivas relacionadas con el negocio de

las industrias creativas, las audiencias activas y

las nuevas competencias. Estas son oportunida-

des clave para la Red y para enfrentar los retos y

desafios que enfrenta el sector cultural en los

préximos anos.

Se celebraron cuatro sesiones relacionadas
con distintos aspectos del Plan estratégico: su
impacto, la conexion con las industrias creativas,
la nube y la Red 2020. =
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NOTICIAS

1+D+i en DIGIBIS

n el 2013 DIGIBIS ha vuelto a refrendar su

condicion de empresa de innovacidn tec-

nolégica y ha obtenido el informe de cali-
ficacion de los contenidos de su proyecto anual
de I1+D+i de acuerdo con los parametros estable-
cidos por AENOR que ha realizado el preceptivo
informe de calificacion.

Se ha vuelto a obtener nueva certificacion tecno-
logica de empresa de innovacion

El proyecto de 2013 se titula: “DIGICLOUD, pa-

trimonio digital en la nube”. El proyecto DIGI-

Migracion al entorno

SaaS de los productos
de DIGIBIS

CLOUD se ha centrado en su inicio en la gestion de
colecciones de museos partiendo del programa
DIGIMUS, ya que se ha considerado que la renova-
cion tecnoldgica de estas instituciones por medio
de aplicaciones sostenibles como Software as a
Service (Saa$ por sus siglas en inglés) puede tener
una gran demanda.

El SaaS es muy adecuado para instituciones de
pequeno y medio tamano que no pueden acceder
a la compra de tecnologia y que reclamen aplica-
ciones con un coste ajustado.

El proyecto se ha desarrollado a lo largo del
ano 2012 en cinco fases basadas en la actualiza-
cion del proceso de catalogacion conforme Re-
source Description and Access (RDA), Linked

“Una manera de hacer Europa”
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Pagina de inicio de DIGIHUB-demo, el Sitio Web que ha
preparado DIGIBIS para que todos aquellos que estén
interesados en esta aplicacion puedan conocerla y usarla.

Open Data (LOD) y Europeana; en el enriqueci-
miento semantico de registros de autoridad; en
la creacion de la ENUMERATE Data Platform; en
el diseno preliminar de DIGICLOUD y DIGIMUS; y
en la API para moviles.

Para todas estas tareas se ha llevado a cabo un
esfuerzo, medido en personas hora, de 1850 per-
sonas/hora, distribuido en las &reas de direccidon
del proyecto, documentacion e innovacion, analis-
tas programadores y técnicos de sistemas.

Como se ha expresado al principio, estas tareas
han sido certificadas por AENOR. Para DIGIBiS,
aparte de las subsiguientes exenciones fiscales
que ello conlleva, supone la certificacion de unas
tareas dedicadas a |+D+i consustanciales a su fi-
losofia empresarial desde el momento de su
constitucién. m

You can read DIGICLIC on our Website:

http:/ /www.digibis.com/digiclic.html
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